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Oz: Diinyanin en ¢ok konusulan dillerinden biri olan Tiirkge, konusurlarinin
sosyal hareketliligine bagl olarak bircok degisiklik yasamustir. Degisikliklerin
Tiirkceye ziyadesiyle yansidig1 alan, s6z varlig1 olmustur. Boylece gerek Dogu
dillerinden gerekse Bati dillerinden alinan birgok sozciik, genel Tiirkgenin ve
onun bir subesi olan Tiirkiye Tiirkgesinin s6z varligina girmistir. Bu ¢alisma, Tiir-
kiye Tiirkgesine yerlesmis bazi alint1 s6zctiklerin dogru yazim ve karsiliklarmin
ortadgretim 6grencileri arasindaki bilinirlik diizeyini 6l¢gmek i¢in yapilmistir. Ca-
hismada anket (sormaca) teknigi kullanilmistir. Bu kapsamda Mersin’de 6grenim
goren 14-18 yas grubundaki 1.000 6grenciye (9, 10, 11 ve 12. smuf) 27 sdzciikten
olusan bir liste sunulmustur. Listedeki sozciikler giinliik hayatta sik kullanilan-
lardan secilmistir. Anket iki bsliimden olusmaktadir. flk boliimde 6grencilere 9
sozcliglin yazimu, ikinci boliimde ise 18 s6zctigiin karsiligi sorulmustur. Arastir-
ma sonucunda yas/siif diizeyi arttikga bilmeme oraninin ytikseldigi, olumsuz
sonuglarm da 18 yas grubunda (son smif) yogunlastigi goriilmiistiir. Dinozor ve
orijinal dogru yazilisy; spontane, trend ve link ise anlami en az bilinen sozciikler
olmustur.

Anahtar Sozciikler: Tiirkiye Tiirkgesi, Alint1 Sozciikler, Mersin, Anket, Ya-
zim, Karsilik.

* Glintimiizde yabanc dillerden Tiirkgeye giren sozciiklerin adlandirilmasinda degisik terimler (6diingleme, kopyalama vb.)
kullamilmaktadur. Eldeki calismada yaygin olan almnt: terimi tercih edilmistir.

** Anketin diizenlenmesine yardim eden 6grencim Sinan Ors’e tesekkiir ederim.

** Dog. Dr.; Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii Karaman..
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A SEARCH ON WRITING AND MEANING OF LOAN®
WORDS IN TURKEY TURKISH™"

idris Nebi UYSAL"**

Abstract

Turkish, that is one of the world’s most widely spoken languages, has expe-
rienced many changes depending on the social mobility of its” speakers. The area
in which these changes have been seen in Turkish is vocabulary. Hence, so many
words from both Western and Eastern languages have entered into vocabulary
of common Turkish and its branch of Turkey Turkish. This study is performed
to measure the recognition level of correct writing and meaning of some foreign
words rooted in Turkey Turkish among high school students. Survey technique
was used in the study. In this context, a list comprises of 27 words was presented
to 1000 students (9th, 10th, 11th and 12th Grade) in Mersin aged from 14 to 18.
Words were chosen from frequently used in daily life. The survey consists of two
parts. In the first part, students were asked to write/spell 9 words; in the second
part, meaning of 18 words were asked. The results of the survey showed that the
greater level of age/grade, the higher wrong writing of the words and negative
ratios are centered in 18 years old group (12th grade). Writing of dinozor and ori-
ginal and meaning of spontane, trend and link are the least known words.

Key Words: Turkey Turkish, Loan Words, Mersin, Survey, Writing, Meaning.

Giris

Ana dili kullanimi bakimindan diinyanin en ¢ok konusulan dillerinden biri olan
Tiirkge (Akalin, 2009: 195), tarih boyunca konusurlarmin hareketliligine baglh olarak
bir¢ok toplumla/dille etkilesim i¢ine girmis; bunun dogal sonucu olarak da birtakim

degisikliklerle kars: karsiya kalmistir. Bu degisiklikler, 6zellikle dilin dis etkilere en
agik ve elverisli alani olan s6z varliginda gerceklesmistir™. Zamanla diger alanlara da

* Different terms (barrowing, copying etc.) are used to name the words have entered into Turkish vocabulary from foreign langu-
ages today. In this study, it was preferred to use a common term of loan.

** I thank to my student Sinan Ors who helped to organize the questinaire.

*** Assoc. Prof. Dr. Karamanoglu Mehmetbey University, Faculty of Litrature, Department of Turkish Language and Litrature.
Karaman.

**** Ethnologue, bugiin 7.106.865.254 kisinin yasadig1 diinyamizda 7.102 dilin konusuldugu bilgisini vermektedir. Bu dillerin her
birinin kendine 6zgii s6z varlig: vardir. Bununla birlikte hemen her dilde az ya da ¢ok baska dillerden ge¢mis sozciikler de bulu-
nur. Sari (2008: 21), en ilkel toplumlarin bile komsu topluluklarin dillerinden sozctikler aldigini séyler. Nitekim dil iligkilerinin en
yaygin ve dogal sonucu sozciik alisverisleridir. Tiirkcede de toplumlararast iliskilerin bir yansimasi olarak gerek Dogu dillerinden
gerek Bati dillerinden alinmis birgok sézciik vardir.

@ Milli Egitim & Say1215 & Yaz/2017



@ idris Nebi Uysal

(ses, yap1, dizim vb.) sirayet eden birtakim degismeler goriilse de bunlar s6z varli-
ginda yasananlara nazaran hayli sinirh olmustur. Bunun nedeni, sézciik dagarciginda
yasanan degismelerin dilin 6teki alanlarindaki degismelere gore daha kisa siirede goz-
lemlenebilir olmasidur.

Tiirkge, tarihte konusurlarinin iginden gectigi dini, siyasi, sosyal, kiiltiirel ve ticari
olaylara bagli olarak biinyesine bir¢ok yabanci asilli sézciik dahil etmistir. Koktiirk-
¢ede hayli az olan alint1 s6zciik sayisi, Uygurlarin sosyal ve kiiltiirel hayatta gecirdigi
koklii degisime bagh olarak Uygur Tiirkcesinde biiyiik artis gostermistir. Islamiyet'in
Ttirklerce benimsenmesi s6z varligindaki yabancilasmanin yoniinii baska bir bélgeye,
fran ve Arap diinyasina ¢evirmistir. Tiirk¢enin Farsca ile Eski Tiirkge devrinden 6nce
baslayan iliskisi (Eker, 2010, 197), Islam dininin kabuliiyle daha genis bir alana yayil-
mustir. Bu siirecte Farsganin yaninda bir¢ok Arapga sozciik de dile yerlesmeye basla-
mustir. Baslangicta belli alanlarda yogunlasan Arapca-Farsca sozctikler, 16. yiizyildan
sonra Tiirk¢enin (s6z) varligini tehdit eder diizeye ulasmistir™”. Osmanl Tiirkgesi, ya-
banci unsurlar bakimindan Tiirkgenin en karmasik devri olmustur.

Daha 6nce belirli alanlarda Rumca, Italyanca gibi Bat dilleriyle tanigmis olan Tiirk-
genin bu dillerle yogun temasi, Tanzimat'tan sonra yasanmustir. Tanzimat'in ilaniyla
baslayan, Cumhuriyet’le birlikte daha sistemli hale gelen Batililasma hareketleri, dilin
etkilenme yoniinii Bati'ya kaydirmistir. Tiirkge bu donemde 6nce Fransizcanin etkisi
altinda kalmustir. Fransizcanin Tiirkge iizerindeki tesiri, 20. yiizyilin ortalarma kadar
siirmiistiir. O tarihten itibaren Amerika’nin diinya siyasetindeki etkinliginin artmasi-
na bagh olarak Tiirkgeye ¢ok sayida Ingilizce sozciik girmeye baglamigtir™™

Ttirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusundan sonra Tiirk¢enin kendi s6z varligini be-
lirleme, yasatma ve zenginlestirmeye yonelik birtakim ¢alismalar yapilmistir. 12 Tem-
muz 1932’de “Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarmak, onu yer-
ylizii dilleri arasinda degerine yarasir ytikseklige eristirmek” amaciyla kurulan Tiirk
Dil Kurumunun (TDK) ilk icraatlarindan biri, dilimizdeki yabanci s6zctiklere Tiirkce
karsiliklararamak olmustur™". Fakat Kurum dildeki Arapga ve Farsca sozctikleri Tiirk-
gelestirirken baska bir sorun daha belirmistir: Avrupa ile iliskilerin gelismesine bagl
olarak Tiirkcedeki Bat1 kokenli s6zctik sayisindaki hizli artis. TDK computer yerine bil-
gisayar, deep freeze yerine buzdolab: gibi kimi basarili 6rnekler ortaya koyarak bu sorun-
la dailgilenmistir. Fakat bu ¢aba gesitlinedenlerle kesintiye ugramis™"; tilkenin tekno-
lojik ve ekonomik tiretimde geri kalmas, bir kisim aydinin ana dili bilinci konusunda

* Tirk dilinin sozcetik bilimiyle ilgili tespitler igin bk. Aksan, 2006.
*x6e Tiirkgenin Bati dilleriyle iliskisi igin bk. Sar1, 2008.

wreet Konuya iliskin ayrintilibilgiigin bk. Levend, 1949. Ayrica Kurum, yakin zamanlarda Bati dillerinden Tiirkgeye giren sézctikler
icin teklif ettigi karsiliklari Yabanc: Kelimelere Karsiliklar (1995 ve 1998) adiyla iki ayri kitap seklinde yayimlamugtir. Kurum ayrica
Genel Ag sayfasinda Tiirkcede Bat: Kokenli Kelimeler Sozliigii'nii cevrim ici olarak hizmete sunmustur. TDK'nin yazili ve gevrim igi
bir bagka calismasi, Yabanc: Sozlere Kargiliklar Kilavuzu’dur.

#reeeett TDK 'nin kurulusundan bugiine tilkemizde dil konusunda yasanan tartismalar ve sadelestirme hareketlerinin tahlili igin bk.

Argunsah, 2013.
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Tiirkiye Tiirkcesindeki Alint1 Sozciiklerin Yazim ve Karsiligi Uzerine Bir Arastirma ¢

sergiledigi dikkatsizlik ve 6zensizlik, benzer tavrin kitle iletisim araglarinda da gortil-
mesi Bat1 kokenli sozctiklerin karst konulamaz bir hizla dile yerlesmesine yol agmustir.
Tiirkce, Genel Ag kullaniminin yayginlasmasiyla birlikte, bu kez, ingilizceden giren
sozciiklerle miicadele etmek durumunda kalmigtir.

Arastirmanin Amaci

Ttrkiye Tiirkgesinin (TT) gtintimiizdeki kullanilisinda birtakim dikkat ¢ekici 6r-
neklerle karsilasiimaktadir. Bunlardan biri de muhtelif Bati dillerinden, 6zellikle In-
gilizceden alinma sozciik, deyim, atasozii ve kaliplasmis ifadelerin dilin tiirlii degis-
kelerinde her gecen giin artan bir siklikla kullaniliyor olmasidir. Bu, Tiirkgenin giincel
sorunlarindan biridir. Dilin gelecegi i¢in de 6nem arz eden bu sorunun baska alanlar1
da etkilemesi kaginilmazdir. Bu ¢alismanin amaci, sorunun dile yanstyan iki yéntinii
toplumun en dinamik kesimini temsil eden gengler/lise 6grencileri tizerinden arastir-
maktir. Zira genglerin dil kullanimi, onlarin dile ve hayata bakisini gostermesi baki-
mindan 6nemlidir. Calisma su iki soruya cevap aramak igin yapilmustir:

1. Ortadgretim 6grencileri TT’deki alint1 sézciikleri dogru yazabiliyor mu?

2. Ortadgretim ogrencileri TT’deki alint1 sozctiklerin Tiirkgedeki karsiligini biliyor
mu?

Yaman (2006, 281), yazimin (imla) bir dilin estetigini ve yapisini koruyabilmesi i¢in
sart oldugunu soyler. Dildeki sozctiklerin, birlesik yapilarin nasil yazilacag: ve nasil
soylenecegi yazim kurallariyla ilgilidir. Baglangicta séze dayanan insan dili, yazinin
icadyla birlikte nemli bir sicrama gergeklestirmistir. Boylece konusma disinda dilin
ikinci boyutu olan yazma ortaya ¢ikmustir. Saglik bir iletisimde s6zctiklerin dogru soy-
lenmesi kadar dogru yazilmas: da etkilidir.

Tiirkgenin kokeni ve ses 6zellikleri goz dniine alindiginda, baska dillerden alinan
sozctiklerin “tiirlii ameliyelerden gegtikten sonra” (Duman, 2004, 3) yerlesik hale gel-
digi gortilmektedir. Zira Tiirkce Altay dillerine, yukarida s6z edilen dillerden Ingiliz-
ce, italyanca, Fransizca ve Farsca Hint-Avrupa dil ailesine, Arapga ise Hami-Sami dil
ailesine mensuptur. Bu ayriligin dogal sonucu olarak Tiirkgenin soyleyis 6zellikleri,
alint1 s6zciiklerin yeniden sekillenmesine yol acmistir. S6z gelimi Fransizca bir kelime
olan tren, yazim kilavuzlarinda 6zgiin haliyle yazilsa da halk agzinda tiren bi¢imini
almistir’. Bu durum, yazi dili ve konusma dili arasinda ciddi fark olusturmustur. Bu
farkin ileri boyutlarda telaffuz ve yazim sorunlar1 ortaya ¢ikarmast da kaginilmazdir.
Eldeki ¢alismanin ilk asamasini olusturan bu sorun, “soéyledigi s6zctigii dogru yaza-
mayan” bir toplum meydana getirmektedir.

Tiirkgenin sahip oldugu temel s6z varligi, bir kismui yukarida kisaca izah edilen
nedenlerle yazi dilinde geri plana itilerek yerini alint1 sézciiklere birakmistir. Bagka

* Pirens-prens, tiren-tren, tiriko-triko gibi ikili yaziliglarm TDK tarafindan ¢ikarilan yazim kilavuzlarina yansitildigi zamanlar da
olmustur (bk. TDK, 2012, TII).
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dillerden alinan sozctiklerin ¢ogu bir segenekten ziyade dogrudan dogruya Tiirkce
sozctiklerin yerini alacak sekilde kullanilmistir. Bu sozctiklerin yerlesik hale gelme-
siyle Tiirkge sozciikler de unutulmustur. Bu duruma en uygun orneklerden biri tin
[(<tin=ruh, can, nefes) Caferoglu, 1968, 237] sozctigidiir. Bu sozctik “varligin slmeyen
yan1”n1 ifade etmekle birlikte eski Tiirk cografyasinda pek ¢ok mezar tasina islenmis-
tir. Fakat Arapga rith sozcligiintin dilimize yerlesmesiyle unutulmus, islekligini yitir-
mistir”. Bugiin varlig1, yalnizca tarihi metinlerden anlasilmaktadir. Eldeki ¢alismanin
ikinci boliimtinde bu konu ele alinmistir. Dilimizde yaygin olarak kullanilan birtakim
alint1 s6zctiklerin Tiirkgedeki karsiliklarmin bilinirligi 6l¢tilmistiir.

Aragtirmanin Yontemi

Calismada nicel arastirma yontemlerinden biri olan anket (sormaca) teknigi kulla-
nilmistir. Bunun icin “Mersin il merkezinde okuyan ortadgretim 6grencileri” érneklem
olarak secilmistir. Hazirlanan anket, Mersin’deki 10 farklt Anadolu Lisesinden 1.000
ogrenciye uygulanmistir. Katiimcilar yaslar1 14 ile 18 arasinda degisen 9, 10, 11 ve 12.
siuf 6grencileridir.

Anket calismasi iki asamadan olugmaktadir. Tk asamada 6grencilere 9 sorudan
olusan ¢oktan se¢meli bir test yoneltilmistir. Burada dinozor, egzoz, esofman, Hristiyan,
kibrit, orijinal, palyago, parsomen, pogaca sdzctikleri yanlis yazilislariyla (e§zoz, egzoz, eg-
z0s, egsoz gibi) birlikte verilmis, 6grencilerden dogru yazimi isaretlemeleri istenmistir.
Ikinci asamada ise 6grencilere absiirt, ambiyans, anons, data, departman, dizayn, dokiiman,
ekstra, e-mail, global, izolasyon, link, monoton, pesimist, provoke etmek, sempatik, spontane,
trend sozcliklerinden olusan yabanci sdzctikler listesi sunulmus ve onlardan, yanlarmn-
daki kutucuga -eger biliyorlarsa- Tiirk¢e karsiliklarini yazmalar: istenmistir. Sozctik
se¢imindeki 6l¢tit, giinliik hayatta ve basin yayin organlarinda sik¢a kullanilma ol-
mustur. Sozctikler ankete ge¢meden 6nce genglere okunmus, bunlari kullanip kullan-
madiklari sorulmugtur. Katilimcilarin tamamu listedeki s6zctiklere asina olduklarini ve
bunlari kullandiklarini belirtmiglerdir.

Anketler ilgili kurumlarin bilgisi dahilinde yapilmistir. Anket ¢alismasi, tiim grup-
lara es zamanli olarak uygulanmustir. Sorulara verilen cevaplar tek tek incelenmis, so-
nuglar sayisal ve oransal degerlerle ifade edilmistir. Sozciiklerin dogru bigimleri ve
karsiliklar i¢in TDK Yazim Kilavuzu (2012) ile TDK Tiirkge Sozliik (1998 ve 2011) esas
almmstir.

Bulgular

1. Yazim Asamasi

** Tin, bugtin Tiirkce Sozliik'te (bk. TDK, 2011, 2357) de yer alan bir felsefe terimidir (bk. Bolay, 1997, 446). Derleme Sozliigii (bk. TDK,
2009, 3936) kayitlarina gore ise “ruh, can” anlamlariyla bugiin yalnizca Ankara’da vardir.
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Dinozor: < Fr. dinosaure (TDK, 2011, 672)

Yas/Simif Dinozor Dinazor | Dinozor | Dinazor | Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 32 58 0 0 2 92
15 Yas
(9-10-11) 76 157 4 2 1 240
16 Yas
(10-11) 69 247 4 1 2 323
17 Yas
(10-11-12) 50 225 5 5 5 290
18 Yas
(10-11-12) 13 38 2 0 2 55
Toplam 240 725 15 8 12 1000
Egzoz: < Ing. exhaust (TDK, 2011, 759)
Yas/Sinif Egzoz Egzoz Egzos Egsoz Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 4 73 8 7 0 92
15 Yas
(9-10-11) 9 148 37 41 5 240
16 Yas
(10-11) 5 199 62 51 6 323
17 Yas
(10-11-12) 20 155 62 47 6 290
18 Yas
(10-11-12) 4 20 17 11 3 55
Toplam 42 595 186 157 20 1000
Esofman: < Fr. échauffement (TDK, 2011, 826)
Yas/Sinif Esortman | Asofmen | Esofman | Asortmen | Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 25 0 67 0 0 92
15 Yas
(9-10-11) 44 7 187 1 1 240
16 Yas
(10-11) 63 2 251 1 6 323
17 Yas
(10-11-12) 69 2 209 4 6 290
18 Yas
(10-11-12) 23 3 28 1 0 55
Toplam 224 14 742 7 13 1000
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Hristiyan: <Yun. Khristianos (TDK, 1998, 1007)

Yag/Sinif Hiristiyan | Hiristiyan | Hristiyan | Hirisitiyan Ce]‘g/:f:'/su Toplam
14 Yas
(9-10) 22 4 64 1 1 92
15 Yas
(9-10-11) 32 5 197 3 3 240
16 Yas
(10-11) 24 9 287 2 1 323
17 Yas
(10-11-12) 28 11 247 2 2 290
18 Yas
(10-11-12) 7 7 39 0 2 55
Toplam 113 36 834 8 9 1000
Kibrit: < Ar. kibrit (TDK, 2011, 1439)
Yas/Sinif Kirbit Kibrit Kibrid Kirbid | Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 5 82 2 0 3 92
15 Yas
(9-10-11) 10 220 3 3 4 240
16 Yas
(10-11) 12 309 2 0 0 323
17 Yas
(10-11-12) 12 256 14 5 3 290
18 Yas
(10-11-12) 3 47 2 1 2 55
Toplam 42 914 23 9 12 1000
Orijinal: < Fr. original (TDK, 2011, 1811)
Yas/Sinif Orjinal Orcinal Orijinal Orginal | Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 47 4 35 5 1 92
15 Yas
(9-10-11) 157 3 75 5 0 240
16 Yas
(10-11) 248 1 66 7 1 323
17 Yas
(10-11-12) 201 8 55 24 2 290
18 Yas
(10-11-12) 42 1 9 3 0 55
Toplam 695 17 240 44 4 1000
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Palyaco: < It. pagliaccio (TDK, 2011, 1878)

Yas/Simif Palyaco | Paylanco | Palyanco | Paylaco | Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas
(9-10) 63 6 19 3 1 92
15 Yas
(9-10-11) 145 17 63 10 5 240
16 Yas
(10-11) 193 14 88 14 14 323
17 Yas
(10-11-12) 168 23 79 10 10 290
18 Yas
(10-11-12) 23 4 23 4 1 55
Toplam 592 64 272 41 31 1000
Parsomen: < Fr. parchemin (TDK, 2011, 1893)
.. . . . Bos/
Yas/Sinif Parsonmen | Parsomen | Parsiimen | Parsiinmen Cevapsiz Toplam
14 Yas
(9-10) 2 72 1 2 5 92
15 Yas
(9-10-11) 1 197 38 1 3 240
16 Yas
(10-11) 4 250 62 0 7 323
17 Yas
(10-11-12) 8 175 92 4 11 290
18 Yas
(10-11-12) 2 31 20 0 2 55
Toplam 17 725 223 7 28 1000
Pogaca: < It. focaccia (TDK, 2011, 1935)

Yas/(Sinif Pogaca Poaca Pogaca Poca Bos/Cevapsiz | Toplam
14 Yas 1 20 67 3 1 92
(9-10)

15 Yas 3 40 190 6 1 240
(9-10-11)

16 Yas 3 51 262 3 4 323

(10-11)

17 Yas 8 58 213 8 3 290

(10-11-12)

18 Yas 4 12 37 1 1 55

(10-11-12)

Toplam 19 181 769 21 10 1000
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Bu rakamlara bakarak asagidaki degerlendirmeler yapilabilir™:

Dinozor: 14 yas grubunun %651, 15 yas grubunun %68’i, 16 yas grubunun %78'i,
17 yas grubunun %8311 ve 18 yas grubunun %76’s1 bu s6zctigiin dogru yazilisin ve-
rememistir. Katihmeilarin %74,8i yanls segenekleri isaretlerken %1,2’si de bu soruyu
cevapsiz birakmistir. Bos/yanlis cevaplar birlestirildiginde katilimcilarin %76’sinin
dogru yazimi bilmedigi ortaya ¢tkmaktadir.

Egzoz: 14 yas grubunun %21’i, 15 ve 16 yas grubunun %38'i, 17 yas grubunun
%42’si, 18 yas grubunun %641 bu sézciigiin dogru yazilisini bilmemektedir. Katilim-
cilarin %38,5’inin bu sdzciigiin dogru yazimimni bilmedigi anlasilmaktadir. Bu soruyu
bos birakanlarin orani ise %2’dir. Bos ve yanlis cevaplar, katilimcilarin %40,5"inin bu
sozctigiin dogru yazilisini bilmedigini gostermektedir.

Esofman: 14 yas grubunun %27’si, 15 ve 16 yas grubunun %22’si, 17 yas grubunun
%28'i ve 18 yas grubunun %49’u bu sozctik i¢in yanlis secenegi isaretlemistir. Katilim-
cilarin %24,5’i bu sdzctigiin dogru yazilisini veremezken %1,3'ti de bu soruyu cevapsiz
birakmustir. Sozciigiin dogru yazimini bilmeyenlerin oran1 %25,8’dir.

Hristiyan: 14 yas grubunun %30y, 15 yas grubunun %181, 16 yas grubunun %11'i,
17 yas grubunun %15’ ve 18 yas grubunun %29u bu sézctigiin dogru seklini isa-
retleyememistir. Katilimcilarm %15,7’sinin bu sézctigiin dogru yazimini bilmedigi,
%0,9"unun da bu soruyu bos biraktig1 goriilmiistiir. S6zciigiin dogru yazimini bilme-
yenlerin oran1 %16,6’dr.

Kibrit: 14 yas grubunun %11’i, 15 yas grubunun %81, 16 yas grubunun %4’ti, 17
yas grubunun %12’si ve 18 yas grubunun %15’ bu s6zciigiin dogru yazimini bilme-
mektedir. Katilimcilarin %7,4'ti dogru yazimi isaretleyememis, %1,2’si de bu soruyu
cevapsiz birakmustir. S6zctigiin dogru yazimini bilmeyenlerin orani %8,6"d1r.

Orijinal: 14 yas grubunun %62’si, 15 yas grubunun %69"u, 16 yas grubunun %380,
17 yas grubunun %81’i ve 18 yas grubunun % 84’ sdzctiglin dogru yazilisini bilme-
mektedir. Katilimeilarin %75,6’sinin yanlis segenekleri isaretledigi, %0,4’tintin de bu
soruya cevap vermedigi goriilmiistiir. S6zctigiin dogru yazimini bilmeyenlerin orani
%76’ dr.

Palyaco: 14 yas grubunun %32’si, 15 ve 16 yas grubunun %4071, 17 yas grubunun
%42’si ve 18 yas grubunun %58’ sdzciigiin dogru yazilisini bilmemektedir. Katilimci-
larin %37,7’si bu sdzciigiin dogru yazimini veremezken %3,1’i de bu soruyu cevapsiz
birakmustir. Dogru yazimi bilmeyenlerin oran1 %40,8’dir.

Parsomen: 14 yas grubunun %22’si, 15 yas grubunun %18’i, 16 yas grubunun
%231, 17 yas grubunun %401 ve 18 yas grubunun %44’{i dogru cevab: isaretleyeme-

* Anket sonuglar1 degerlendirilirken 6grencilerin cevaplama alanini bos birakmalar “sézctigiin dogru telaffuzunu bilmeme” ola-
rak kabul edilmistir. Birinci boliimde bos birakma sayis1 en az 4 kisiyle orijinal, en fazla 31 kisiyle palyaco sézciigiinde olmustur.
Bos birakma orani ise %04 ile %031 arasinda degismektedir.
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mistir. Katilimeilarin %24,7’si bu sozctiglin dogru yazilisini verememis, %2,8'i de bu
soruyu bos birakmustir. S6zctigiin dogru yazimini isaretleyemeyenlerin orani %27,5"tir.

Pogaca: 14 ve 17 yas grubunun %27’si, 15 yas grubunun %21'i, 16 yas grubunun
%19y, 18 yas grubunun % 33’11 sézciigiin dogru yazilisini bilmemektedir. Katilimcila-
rin %22,1’i bu sézciligiin dogru yazimini bilmezken %1’i de bu soruya cevap vereme-
mistir. Dogru yazilis1 bilmeyenlerin oran1 %23,1"dir.

2. Karsilik Asamasi

Absiirt: (<Fr. absurde) Bu s6zciik Tiirkcede “sagma” anlamindadir (TDK, 2011, 6).
Ogrencilerden gelen “anlamsiz” cevabi da dogru kabul edilmistir. Sonuglar sdyledir:

Dogru Cevap Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10)
32 24 36 92
15 Yas (9-10-11) 67 135 38 240
fg 16 Yas (10-11) 65 133 125 323
2
<
17 Yas (10-11-12) 53 125 112 290
18 Yas (10-11-12) 9 14 32 55
Toplam 226 431 343 1000

Ambiyans: (<Fr. ambiance) Bu sozciigiin dilimizdeki karsiligr “hava”dir (TDK,
2011, 113). “Ortam” da dogru cevap sayilmuistir. Sonuglar su sekildedir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10)
51 13 28 92
2 15 Yag (9-10-11) 158 45 37 240
2
-E 16 Yag (10-11) 121 84 118 323
<
17 Yas (10-11-12) 143 84 63 290
18 Yas (10-11-12) 31 6 18 55
Toplam 504 232 264 1000
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Anons: (<Fr. annonce) Bu sozctigiin bizdeki karsiligi “sesli duyuru”dur (TDK,
2011, 132). Kimi 6grencilerin yazdig1 “bildiri, bildirmek” cevaplar: da dogru kabul
edilmistir. Sonuglar soyledir:

Anons

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 68 10 14 9
15 Yag (9-10-11) 136 64 40 240
16 Yas (10-11) 178 83 62 323
17 Yag (10-11-12) 199 58 33 290
18 Yas (10-11-12) 41 3 11 55
Toplam 622 218 160 1000

Data: (<Fr. data) Bu sozctigiin Ttirkcedeki karsili

renci cevaplarinin dagilimi soyledir:

S

&1 “veri”dir (TDK, 2011, 598). Og-

Data

Dogru Cevap Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam

14 Yas (9-10)

29 26 37 92
15 Yas (9-10-11) 63 110 67 240
16 Yas (10-11) 73 128 122 323
17 Yas (10-11-12) 60 118 112 290
18 Yas (10-11-12) 9 16 30 55
Toplam 234 398 368 1000

Milli Egitim ¢ Say1215 ¢ Yaz/2017

@



Tiirkiye Tiirkcesindeki Alint1 Sozciiklerin Yazim ve Karsiligi Uzerine Bir Arastirma ¢

Departman: (<Fr. département) Bu sozciik “boliim” anlamindadir (TDK, 2011,
632). Sonuglar su sekilde olusmustur:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 29 25 38 9
15 Yag (9-10-11) 80 101 59 240
g
g
T |16 Yas (10-11) 73 91 159 323
o
A
17 Yag (10-11-12) 73 84 133 290
18 Yag (10-11-12) 9 13 33 55
Toplam 264 314 422 1000

Dizayn: (<ing. design) Bu sozciigiin Tiirkcedeki karsilig1 “tasarim”dir (TDK, 2011,
684). “Tasarlamak ve ¢izim” cevaplar: da dogru kabul edilmistir. Sonuglar soyledir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 30 7 55 9
15 Yas (9-10-11) 62 135 43 240
g
g | 16 Yas (10-11) 58 193 72 323
A
17 Yas (10-11-12) 41 214 35 290
18 Yas (10-11-12) 3 44 8 55
Toplam 194 593 213 1000
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Dokiiman: (<Fr. document) Bu sézctiglin dilimizdeki karsilig1 “belge”dir (TDK,
2011, 697). “Belgeleme” cevabi da dogru sayilmistir. Sonuglar su sekilde olusmustur:

Dokiiman

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 61 14 17 9
15 Yag (9-10-11) 95 112 33 240
16 Yas (10-11) 122 143 58 323
17 Yas (10-11-12) 103 142 45 290
18 Yas (10-11-12) 16 27 12 55
Toplam 397 438 165 1000

Ekstra: (<Fr. extra) Bu sozctigtin bizdeki karsiliklart sunlardir: en iyi, {istin ni-
telikli; fazladan, alisilan ve gerekenden baska, ek olarak (TDK, 2011, 772). Sonuglar

soyledir:
Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam

14 Yas (9-10) 60 14 18 9
15 Yas (9-10-11) 170 43 27 240

g

% | 16 Yas (10-11) 170 79 74 323

=
17 Yas (10-11-12) 174 80 36 290
18 Yas (10-11-12) 34 11 10 55
Toplam 608 227 160 1000
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E-mail: (<Ing. electronic mail) Bu s6zciigiin Tiirkcedeki karsiliklar: “e-posta, elekt-
ronik posta, elmek”tir (TDK, 2011, 785, 791, 792). Sonuglar su sekildedir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam

14 Yas (9-10) 41 34 17 9

15 Yas (9-10-11) 76 131 33 240
g 16 Yas (10-11) 105 112 106 323
=

17 Yag (10-11-12) 91 141 58 290

18 Yag (10-11-12) 19 23 13 55

Toplam 332 441 227 1000

Global: (<Fr. global) Bu sozctigiin Tiirkcede iki karsilig1 vardir: kiiresel, toptan
(TDK, 2011, 952). Sonuglar soyledir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam

14 Yas (9-10) 50 21 21 9

15 Yasg (9-10-11) 66 144 30 240
2 |16 Yas (10-11) 77 153 93 323
o

17 Yas (10-11-12) 50 161 79 290

18 Yas (10-11-12) 6 25 24 55

Toplam 249 504 247 1000
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izolasyon: (<Fr. isolation) Bu sozciigiin Tiirkcedeki karsiligi “yaliim”dir (TDK,

2011, 1241). Ayrica “yalitmak” cevabi da dogru sayilmustir. Sonuglar su sekildedir:

Izolasyon

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) a1 14 37 9
15 Yag (9-10-11) 71 103 66 240
16 Yas (10-11) 88 121 114 323
17 Yas (10-11-12) 81 101 108 290
18 Yas (10-11-12) 13 11 31 55
Toplam 294 350 356 1000

Link: (<ing. link) Bu sozciik Tiirkcede “baglanti” anlamma gelmektedir (TDK,
2011, 1588). Sonuglar su sekildedir:

Link

Dogru Cevap Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) a1 27 24 9
15 Yag (9-10-11) 56 159 25 240
16 Yas (10-11) 48 244 31 323
17 Yas (10-11-12) 29 184 77 290
18 Yas (10-11-12) 4 21 30 55
Toplam 178 635 187 1000
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Monoton: (<Fr. monotone) Bu sozciik Tirkcede “tekdiize” anlamindadir (TDK,
2011, 1695). “Sikicy, siradan” cevaplart da dogru kabul edilmistir. Sonuglar soyledir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam

14 Yas (9-10) 36 » 34 9
15 Yas (9-10-11) 56 161 23 240

§

‘g 16 Yas (10-11) 77 173 73 323

S

=
17 Yag (10-11-12) 61 156 73 290
18 Yas (10-11-12) 19 14 22 55
Toplam 249 526 225 1000

Pesimist: (<Fr. pessimiste) Bu sozctigiin dilimizdeki karsilig1 “kottimser”dir (TDK,
2011, 1916). “Karamsar” da dogru cevap olarak sayilmistir. Sonuglar su sekildedir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap | Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10)
48 11 33 92
15 Yag (9-10-11) 102 67 71 240
.‘é 16 Yas (10-11) 86 81 156 323
E
a 17 Yas (10-11-12) 84 69 137 290
18 Yas (10-11-12) 13 10 32 55
Toplam 333 238 429 1000
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Provoke etmek: (<Fr. provoqué + T. etmek) Bu s6zciik Tiirkgede “kiskirtmak” an-
lamindadir (TDK, 2011, 1949). “Kiskirtic, kiskirtan” karsiliklar: da dogru kabul edil-

mistir. Sonuglar soyledir:

Provoke etmek

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) o4 2 36 9
15 Yag (9-10-11) 30 181 29 240
16 Yas (10-11) 40 173 110 323
17 Yag (10-11-12) 35 171 84 290
18 Yas (10-11-12) 10 21 24 55
Toplam 139 578 283 1000

Sempatik: (<Fr. sympathique) Bu sozctiglin dilimizde iki karsilig1 vardir: sicak-

kanls; ok hos, hosa giden (TDK, 2011, 2064). iki cevap da dogru sayilmustir. Sonuglar
soyledir:

Sempatik

Dogru Cevap Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 45 2 15 9
15 Yag (9-10-11) 103 95 42 240
16 Yas (10-11) 132 121 70 323
17 Yas (10-11-12) 122 122 46 290
18 Yas (10-11-12) 26 17 12 55
Toplam 428 387 185 1000
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Spontane: (<Fr. spontané) Bu sozctigiin Tiirkcede iki karsilig1 vardir: anlik, kendi-
liginden (TDK, 2011, 2158). Ikisi de dogru sayilmistir. Sonuglar asagida gosterilmistir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 27 15 50 9
15 Yag (9-10-11) 27 61 152 240
v
8
£ | 16 Yas (10-11) 37 62 224 323
2
n
17 Yas (10-11-12) 25 40 225 290
18 Yas (10-11-12) 4 3 48 55
Toplam 120 181 699 1000

Trend: (<ing. trend) Bu sozctiik Tiirkgede “egilim” anlamindadir (TDK, 2011, 2382).
Sonuglar soyledir:

Dogru Cevap | Yanlis Cevap Bos/Cevapsiz Toplam
14 Yas (9-10) 13 66 13 9
15 Yas (9-10-11) 43 137 60 240
-]
5 | 16 Yas (10-11) 42 221 60 323
=
17 Yas (10-11-12) 34 203 53 290
18 Yas (10-11-12) 0 41 14 55
Toplam 132 668 200 1000
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Bu verilere bakarak su degerlendirmeler yapilabilir™:

Absiirt: Bu sdzciik igin 6grenciler tarafindan “abarti, garip, yasak, kotii” gibi dogru
sayilamayacak karsiliklar yazilmigtir. “Abart1” yazanlar hayli ¢oktur. 14 yas grubunun
%651, 15 yas grubunun %72’si, 16 yas grubunun %80, 17 yas grubunun %82’si ve
18 yas grubunun %84t bu sdzciigiin Tiirkgedeki karsiligini bilmemektedir. Katilim-
cilarin %43,1'i sozciigiin dilimizdeki tanimini yanhs yazarken %34,3"i ise bu soruyu
cevaplandirmamuistir. S6zctiglin anlamini bilmeyenlerin orani %77 ,4’tiir.

Ambiyans: Bu sozciik, pek ¢ok 6grenci tarafindan “dis giizellik, goriintii, solen”
sozleriyle aciklanmustir. 14 yas grubunun %451, 15 yas grubunun %34, 16 yas gru-
bunun %63'1, 17 yas grubunun %51'i ve 18 yas grubunun %44’ti sézctigiin anlamini
bilmemektedir. Katilimcilarin %23,2’sinin sozctigiin Tiirkge karsiligini yanls verdigi,
%26,4tinlin de soruyu bos biraktig1 goriilmiistiir. S6zctigiin anlamini bilmeyenlerin
oran1 %49,6’dur.

Anons: 14 yas grubunun %26’s1, 15 yas grubunun %43’ti, 16 yas grubunun %45’i,
17 yas grubunun %31’i ve 18 yas grubunun %25,5'i bu s6zciige dogru anlami1 vereme-
mistir. Katilimcilarin %21,8'i s6zctigiin Tiirkgedeki karsiligini bilemezken %16’s1 da bu
soruyu bos birakmustir. Sézciigiin anlamimi bilmeyenlerin oram %37,8'dir. Ogrenci ce-
vaplari arasinda “polis uyarisy, hitap, ¢agirmak, seslenmek, haber vermek” gibi sozler
vardir.

Data: Bu sozciik i¢in genellikle “hafiza, islemci” karsiliklar1 yazilmistir. Yanlis ce-
vaplar icinde “tarih, hata, virtis” gibi tanumlar da vardir. 14 yas grubunun %68,571, 15
yas grubunun %741, 16 yas grubunun %77’si, 17 yas grubunun %79"u, 18 yas grubu-
nun %84t bu sézctik igin dogru tanimi yazamamustir. Katilimeilarin %39,8'i sézctigiin
Tiirkge karsiligini bilemezken %36,8’i de soruya cevap verememistir. Sozctiglin anla-
mini bilmeyenlerin orani %76,6"dur.

Departman: 14 yas grubunun %68,5'i, 15 ve 16 yas grubunun %67’si, 17 yas gru-
bunun %7411, 18 yas grubunun %84’ sézciigiin anlamini verememistir. Katilimcilarin
%31,4"11 sozcligiin Tiirkgedeki karsiligini yazamazken %42,2’si de bu soruyu bos birak-
mistir. Sézciigiin anlamini bilmeyenlerin orani %73,6’dir. Ogrenci cevaplari arasinda
“polis merkezi, miidtirlik, biiro, site, idare, bina, is han, is yeri” gibi ifadeler vardir.

Dizayn: Bu sozciik 6grenciler tarafindan “dekor, dekorasyon, stisleme, i¢ yap1,
diizenleme, diizen” sozleriyle tanimlanmistir. “Diizen”, en ¢ok yazilan cevaptir. 14
yas grubunun %67’si, 15 yas grubunun %741, 16 yas grubunun %82’si, 17 yas grubu-
nun %386’s1, 18 yas grubunun %951 s6zciigiin anlamini yanhs yazmistir. Katiimcilarin
%59,3"11 sozciigiin Tiirkgedeki dogru karsiligini bilemezken %21,3’ti de soruyu cevap-
landirmamustir. S6zctigiin anlamini bilmeyenlerin orani %80,6’dur.

* Anket sonuglar degerlendirilirken 6grencilerin cevaplama alanini bog birakmalar “sézctigiin dogru kargiligim bilmeme” ola-
rak kabul edilmistir. Bu béliimde bos birakma sayisi en az 160 kisiyle anons ve ekstra sozctiklerinde, en fazla 699 kisiyle spontane
sozctigiinde olmustur. Bos birakma oram %16 ile %69,9 arasinda degismektedir.
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Dokiiman: Bu sozciik genellikle “not, dosya, ¢ikt1, materyal, rapor” s6zleriyle agik-
lanmustir. 14 yas grubunun %34't1, 15 yas grubunun %60,5i, 16 yas grubunun %62’si,
17 yas grubunun %64,5’i ve 18 yas grubunun %71’i s6zctigiin anlamini bilmemektedir.
Katilimeilarin %43,8'i sozctigiin dilimizdeki karsiligini yazamazken %16,5’i bu soruyu
bos birakmustir. S6zctigtin anlamini bilmeyenlerin orani %60,3"tiir.

Ekstra: Ogrenciler bu sozciik icin en ok “avantaj” karsiligini yazmuslardir. 14 yas
grubunun %351, 15 yas grubunun %29'u, 16 yas grubunun %47’si, 17 yas grubunun
%401 ve 18 yas grubunun % 38’i s6zciligiin anlamini bilmemektedir. Katilimcilarin
%22,7’si sozctigiin Tirkcedeki karsiligini yanlis yazarken %16,5'i bu soruya cevap
vermemistir. Katiimcilarin %39,2’si dogru anlami bilmemektedir.

E-mail: 14 yas grubunun %55,5'1, 15 yas grubunun %68’i, 16 yas grubunun %67,5i,
17 yas grubunun %69y, 18 yas grubunun %65,5'i bu s6zctigiin karsiligin bilmemek-
tedir. Katiimcilarin %44,1’i sézctigtin Ttirkgedeki tanimini yanlis verirken %22,7’si so-
ruyu bos birakmustir. S6zciigiin anlamini bilmeyenlerin orani %66,8"dir. Cevap olarak
“posta kutusu, kullanict ad1, Internet adresi” gibi sozciigiin anlamim tam karsilama-
yan ancak onu ¢agristiran karsiliklar yazilmistir.

Global: 14 yas grubunun %46’s1, 15 yas grubunun %73’1, 16 yas grubunun %76’s1,
17 yas grubunun %831 ve 18 yas grubunun %89"u sdzciigiin karsiigini dogru yaza-
mamustir. Katilimeilarin %50,4t sozctigtin Tirkcedeki karsiligini bilmezken %24,7’si
de bu soruyu cevapsiz birakmistir. S6zctigiin anlamini bilmeyenlerin orani %75,1"dir.
Yanlis cevaplar arasinda “uluslararasi, diinya ¢apinda, diinyaca, evrensel” sdzleri yer
almaktadir.

Izolasyon: 14 yas grubunun %55,5'i, 15 yas grubunun %70,5'i, 16 yas grubunun
%731, 17 yas grubunun %72’si ve 18 yas grubunun %76’s1 sozctigii dogru aciklaya-
mamustir. Katilimcilarin %35’inin bu sézciigiin Tiirkge karsiligini bilmedigi, %35,6s1-
nin da soruya cevap vermedigi goriilmiistiir. S6zctigiin karsiligini bilmeyenlerin orani
%70,6’d1r. Sozciik 6grenciler tarafindan “kaplama, koruma, yenileme, déseme” sozle-
riyle agiklanmuistir.

Link: 14 yas grubunun %>55’i, 15 yas grubunun %77’si, 16 yas grubunun %851, 17
yas grubunun %901 ve 18 yas grubunun %93’ s6zctigiin anlamini bilmemektedir. Ka-
tilmcilarin %63,5'1 sdzciigiin Tiirkgedeki karsiligii yanhis verirken %18,7’si bu soruyu
bos birakmustir. Sézciige dogru karsilig1 yazamayanlarin oram %82,2 olmustur. Ogren-
ci cevaplar arasinda “sayfa, kopyalamak, kisa yol, tiklamak” gibi s6zciigii hatirlatan
bilisim terimleri vardir.

Monoton: 14 yas grubunun %617, 15 yas grubunun %77’si, 16 yas grubunun %76’s1,
17 yas grubunun %79"u, 18 yas grubunun %65,5'i bu s6zctigiin anlamini bilmemekte-
dir. Katilimcilarin %52,6’s1 sozciigiin Tiirkce karsiligini yanlis yazarken %22,5%i de so-
ruya cevap vermemistir. S6zctigiin anlamini bilmeyenlerin orani %75,1’dir. Katilimc1
cevaplari arasinda “yavas, sade, sadelik, ayn1” gibi dogru sayillamayacak cevaplardir.
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Pesimist: 14 yas grubunun %48’i, 15 yas grubunun %58, 16 yas grubunun %731,
17 yas grubunun %71’i ve 18 yas grubunun %76’s1 sdzctigiin karsiigini yanlis yazmis-
tir. Katilmailarin %23,8'1 sozciigii yanhis anlamlandirirken %42,9"u soruyu cevapsiz
birakmustir. S6zctigiin anlamini bilmeyenlerin orani %66,7’dir. “Bencil, isyankar” agik-
lamalar1 sik yazilan yanlis cevaplar arasindadir.

Provoke etmek: 14 yas grubunun %74'ti, 15, 16 ve 17 yas grubunun %88'i ve 18 yas
grubunun %82’si sdzctigtin anlamin1 yanlis vermistir. Katilimeilarmn %57,8'i s6zctigiin
Tiirkge karsiligini bilemezken %28,3'ti de bu soruyu bos birakmuistir. Sézctigtin anla-
min1 bilmeyenlerin orani %86,1’dir. Ogrencilerin, sézciigii “protesto, karsi cikmak, ey-
lem, direnis, engellemek” gibi sozlerle agiklamaya ¢alistiklar: gortilmuistiir.

Sempatik:14 yas grubunun %51, 15 yas grubunun %57’si, 16 yas grubunun %59"u,
17 yas grubunun %58'i, 18 yas grubunun %53l bu sézciigiin karsiligimi bilmemekte-
dir. Katilimcilarin %38,7’si sézctigiin Tiirkgedeki karsiligini yanlis yazarken %18,5'i de
soruya cevap vermemistir. Sozctigiin anlamini bilmeyenlerin orani %57,2’dir. Cevap
olarak “kibar, sevecen, tatli, gekici, komik, yakisikli, giizel, eglenceli” gibi agiklamalar
yazilmistir.

Spontane: 14 yas grubunun %71’i, 15 ve 16 yas grubunun %89"u, 17 yas grubunun
%911 ve 18 yas grubunun %93’ bu sodzciik icin karsilik yazmamastir. Katilimcilarin
%20,1’i sozctigiin Tiirk¢esini yazamazken %67,9'u bu soruyu cevapsiz birakmustir.
Sozctiglin anlamini bilmeyenlerin orani %88’dir. Cevap olarak “siradan, gelisigiizel,
tatsiz” gibi tanumlar yazilmustir.

Trend: 14 yas grubunun %86’s1, 15 yas grubunun %82’si, 16 yas grubunun %87’si,
17 yas grubunun %88'i, 18 yas grubunun tamamui (%100) sozcligiin anlamin bilme-
mektedir. Katiimcilarin %66,8'i sozcligiin dilimizdeki karsiligini yazamazken %20
’si bu soruya cevap vermemistir. S6zctiglin anlamini bilmeyenlerin orani %86,8"dir.
Dogru cevap yerine “moda, yeni, tarz, modern, giincel, poptiler” gibi karsiliklar ya-
zilmgtir.

Tartisma ve Sonug

Tartisma ve degerlendirmeye ge¢meden 6nce anket sonuglarinda 6ne ¢ikan bazi
hususlara kisaca deginmek yararlh olacaktir.

Anketin ilk boltimiine verilen cevaplar, sozciiklerin dogru yazimini bilmeyen 6g-
rencilerin en ¢ok 18 yas grubunda oldugunu ortaya ¢ikarmistir. Bunlar genellikle 12.
simif diizeyindeki 6grencilerdir. Dogru cevabi isaretleme orani 15 ve 16 yas gruplarin-
da digerlerine nazaran yiiksek ¢ikmistir. Bunlar da genellikle 10 ve 11. sinifa devam
eden 6grencilerdir.

Ogrencilerin dogru yazilisin1 en yiiksek oranda bildikleri sdzciik %91,4 ile kib-
rit olmustur. Tkinci sirada Hristiyan (%83,4) sdzciigli yer almistir. Bunda sozciiklerin
eski alinti olmasinin pay buytiktiir. Bilinirligin en diisiik oldugu sozctikler dinozor

Milli Egitim ¢ Say1215 ¢ Yaz/2017 @



Tiirkiye Tiirkcesindeki Alint1 Sozciiklerin Yazim ve Karsiligi Uzerine Bir Arastirma ¢

ve orijinal sdzciikleri olmustur. Ogrencilerin %76's1 bu iki s6zctigiin dogru yazihigim
bilmemektedir. Dinozor sdzctigl icin 725 (%72,5) kisinin dinazor, orijinal sézctigii igin
de 695 (%69,5) kisinin orjinal segenegini isaretlemesi dikkat ¢ekicidir. Dinozor, egzoz,
orijinal sdzciiklerinde yas grubu/sinif diizeyi yiikseldik¢e dogru yazimi bilme orani
diismektedir.

Ikinci gruptaki sozciiklerden ambiyans, anons ve ekstra hari¢ digerlerinde yas/smif
diizeyi yiikseldikge yanlis tanimlama orani da yiikselmektedir. Dogru karsilig1 yaza-
mayan 6grenciler arasinda yine ilk sirada 18 yas grubu (¢okluk 12. sinif 6grencileri) yer
almaktadir. Anons (%62,2), ekstra (%60,8), ambiyans (%50,4), dogru karsilig1 verebilme
oranmnin en yiiksek oldugu sozciikler olmustur. Bunlar bilinirlik degeri %50'nin tize-
rine ¢ikan 6rneklerdir. Bu oran sempatik (%42,8) disindaki sozciiklerde %40'n altinda
kalmistir. Karsilik yazabilme oraninin en diisiik oldugu ti¢ sozciik sirasiyla spontane
(%12), trend (%13,2) ve link (%17,8) olmustur. Bu maddelerde dogru karsilig1 yazama-
ma oran birbirine yakin ¢ikarken dokiiman, global, link s6zciiklerinde 14 yas grubu ile
18 yas grubu arasinda farkin 18 yas grubu aleyhine olacak sekilde acildig1 gozlenmistir.

Dikkatleri ¢eken sonuglardan biri de e-mail sdzciigiine verilen cevaplardir. Buna
gore katilimcilarin %66,8’i bu sézciigiin dogru karsiligini bilmemektedir. Oran %55,5
ile 14 yas grubunda en diisiik, %69 ile 17 yas grubunda en ytiksek seviyede gikmustir.

Geng kusaklarin, Tiirkceye yerlesmis kimi kiiltiir kimi 6zenti alintis1 olan s6zctik-
leri dogru kullanabilmesi hususunda ciddi bir eksiklik saptanmuistir. Ortadgretim 6g-
rencileri, dilin bir pargas1 haline gelmis yabanci kokenli sozctiklerin yaziminda biiytik
sorun yasamaktadir. Bu sorun, dinozor, orijinal, egzoz ve palyago sozctiklerinde had saf-
haya ulasmistir. Diger yandan genglerin gtinliik yasamda sik kullandiklari yabanci
sozciiklere Tuirkge karsilik tiretemedikleri, sozliiklerde var olan kargiliklar: da bilme-
dikleri gozlenmistir.

Anket sonuglarindan su tespitleri yapabilmek miimkiindiir:

1. Ogrencilerin, Tiirkge sézciik bilgisine hakim olma hususunda ciddi sikintila-
r1 vardir. Tanimi sorulan sézctiklerin ayni sozciiklerle ya da o sozctigiin sonuna bir
yardimer fiil eklenerek cevaplanmasi, bu soruna isaret etmektedir. S6z gelimi anke-
te katilan 6grencilerin 6nemli bir kismi, dizayn sdzctiglinii “dizayn etmek” bigiminde
agiklamagtir.

2. Ogrencilerin yabana sozciiklerle Tiirkge sozciikler arasmda ayrim yapamadigt
saptanmustir. Tiirkce olarak verilen cevaplar, genellikle baska dillerden alinma yabanci
sozctikler olmustur. Bunlara en giizel 6rnek trend sdézctiglidiir. Bu so6zctige 6grencilerin
%86,8'i yanlig cevap vermistir. Ogrencilerin biiyiik bir kismi1 bunu Fransizca “moda”
sozctigii ile agiklamistir. Ayni durum, dokiiman sézctigli tanimlanirken yazilan “ev-
rak” (Ar.) ve sempatik s6zctigli tanumlanirken verilen “nazik (Far.)” ve “kibar (Ar.)”
karsiliklar1 igin de gegerlidir. Monoton sézciigtine tanim olarak yazilan “rutin (Fr.)” ve

@ Milli Egitim & Say1215 & Yaz/2017



@ idris Nebi Uysal

dizayn sozcligiine verilen “dekor (Fr.)” cevaplart da bu diisiinceyi destekleyen diger
orneklerdir.

3. Genglerin bilgisizlik, dikkatsizlik, kayitsizlik, 6zensizlik gibi kimi sahsi kimi kit-
le iletisim araglarindan kaynaklanan nedenlerle bir anlam/s6zciik kargasas1 yasadigt
gozlenmistir. Data, anons, ambiyans, departman sézciiklerine yazilan tanumlar, bu du-
rumun en giizel 6rnekleridir. Yurtdisindan ithal edilen {iriinlerin tizerindeki ingilizce
date ile karistirilan data s6zctigiine verilen yanlis cevaplar arasinda “tarih” aciklamasi-
nin olmasi bunu gostermektedir. Anons sozciigiine en ¢ok verilen yanlis cevap ise “po-
lis uyaris1” olmustur. Provoke etmek s6zciigii genellikle “isyan etmek, baskaldirmak”
sozleriyle tanimlanmistir. Bu 6rnekler, televizyon ve diger kitle iletisim araglarinin,
genglerin dil kullanimi {izerindeki etkisini acik¢a ortaya koymaktadir. Televizyonlarin
gengler {izerindeki etkisine bir diger 6rnek ambiyans sozciigiidiir. Ozellikle futbol kar-
silasmalarindan énce stadin genel halinden sz edilirken “Statta miithis bir ambiyans
var.” sdyleminin sik¢a kullanilmasi nedeniyle genclerin bu sozciige en fazla verdikleri
yanlis cevap “goriintli” olmustur. Bu baglamda verilebilecek bir diger 6rnek depart-
man’dir. Bu sdzctigiin -6zellikle Amerikan yapimi- polisiye filmlerde “New York-Poli-
ce Department” seklinde goriilmesi, genglerin biiyiik cogunlugunun bu sézctige “po-
lis merkezi” cevabini vermesinde etkili olmustur.

4. Bugiin geng kusaktan hemen herkes e-mail, link gibi terimleri bilip kullanmakta-
dir. Ankette 6grencilerin bunlari kendi anlamlariyla degil, onlar1 hatirlatan terimlerle/
sozciiklerle aciklamaya galistiklar: gériilmiistiir. Bu durum, bilgiye hakimiyetin ya da
bilgiyi ifade edis bigiminin sorgulanmas: gerektigini gostermektedir.

5. Isiten, goren fakat yaziligini/anlamini merak edip 6grenmeyen ya da bilmeden
kullanmayz stirdiiren bir geng kusagmn varligr diistindtiriictidiir. Glinliik hayata ege-
men olan “Kullan, at.” algisinin milli ve manevi dgelerin basinda gelen dile de sigra-
masi, onun degersizlestirilmesine ve itibarsizlastirilmasina yol agmaktadir. Bu tavir,
hayata iliskin anlamlarimn yitimiyle de dogrudan ilgilidir (Celik, 2013, 1248).

Calismay1 su sorular tizerinde diisiinerek bitirmekte yarar var:

Ortadgretimde verilen Dil ve Anlatim, Tiirk Edebiyat: dersleri 6grencilerin yazma/
konusma becerilerini ve kisisel s6z varligini gelistirmede ne derece yeterlidir? Bu ders-
lerin yaninda ders miifredatlarina “dogru telaffuzu/yazim yerlestirmeyi ve Tiirkce
sozctik bilgisini zenginlestirmeyi hedefleyen derslerin eklenmesi de gerekir mi? Okul-
lardaki dil bilgisi dersleri Tiirkgenin temel ses ¢zelliklerini 6gretmede ne kadar basa-
rilidir? Orjinal ve dinazor 6rneklerinde oldugu gibi yazimi sorunlu birtakim yabanci
sozctikleri telaffuza gore yazmak, yazimla ilgili konularda karsilasilan sorunlart ¢6z-
mede ne denli etkili olacaktir? Milli Egitim Bakanligi, TDK ve diger ilgili kurumlarin
bu konular tizerinde diistinerek birlikte hareket etmesi, sorunlarin ¢6ztimiinde yararl
olacaktir.
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